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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z instrukgja.
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WPROWADZENIE

VITAMMY GATTINO A1503 jest urzadzeniem medycznym, ktérego przeznaczeniem jest podawanie leku
przepisanego lub zaleconego przez lekarza w leczeniu dolegliwosci oddechowych.

Nalezy dokfadnie przestrzegac instrukgji uzytkownika i konserwagji w celu zapewnienia whasciwego
funkgionowania i przeduzenia zywotnosci urzadzenia.

Uwaga: Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow.
Dziekujemy za zakup tego urzadzenia, ktdre zostato skonstruowane i wykonane w sposb profesjonalny,
zgodnie z obowiazujacymi dyrektywami CE. Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac te instrukcje obstugi

w celu unikniecia zagrozenia lub niebezpieczenstwa spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

ZAWARTOSC ZESTAWU

Koricéwka do nosa

Ustnik

Maska dla dorostych

Maska dla dziecka

Pojemnik na lek - pokrywka
Pojemnik na lek - dolna czes¢
Pojemnik na lek - wlot powietrza
Rozpylacz

Przewéd powietrza

Zapasowy filtr powietrza




OSTRZEZENIA PRZED UZYCIEM

Nasza dewiza jest state ulepszanie naszych produktow, dlatego mozliwe sa niewielkie roznice pomiedzy
faktycznym produktem znajdujacym sie w pudetku, a jego fotografiami na zewnatrz pudetka.

Urzadzenie to moze byc¢ obstugiwane przez osobe w wieku 16 lat lub starsza z ukoficzonymi minimum

8 latami edukagji.

Pojemnik na lek i akcesoria nie s3 sterylne. Przed uzyciem zapoznaj sie z rozdziatem Mycie, dezynfekcja

i sterylizagja.

Pojemnik na lek i akcesoria moga by¢ wykorzystywane wielokrotnie po odpowiednim oczyszczeniu po
kazdym uzyciu. Zaleca sig, aby kazdy pacjent uzywat osobnego zestawu nebulizatora (pojemnika na lek)

i akcesoriéw.

Urzadzenie VITAMMY GATTINO jest inhalatorem do terapii aerozolowej okreslonym klasa medyczna lla,
ktdre zamienia lek w postaci plynnej do lotnej (aerozolu) w celu dostarczenia go do ukfadu oddechowego.
Urzadzenie rozpyla zaréwno leki w postaci zawiesiny, jak i roztworu.

Na efekt terapeutyczny moga mie¢ wptyw oleistos¢ lub/i kleistos¢ leku.

To urzadzenie NIE NADAJE SIE do nebulizacji olejkéw eterycznych.

NIE uzywaj urzadzenia do nebulizacji roztwordw alkoholowych.

Urzadzenie wytwarza sprezone powietrze. Efekty uboczne moga byc spowodowane nietolerancja
stosowanego leku.

Przed uzyciem dokladnie zapoznaj sie z instrukja obstugi i zachowaj ja na przysztosc.

Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdz, czy nie zostato ono uszkodzone podczas transportu. W razie
watpliwosci, nie wiaczaj urzadzenia i skontaktuj sie z serwisem.

Opakowanie (plastikowe torebki, kartony, itd.) trzymaj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie moze byc uzywane jedynie jako inhalator do celdw terapeutycznych. Rodzaj leku, sposob i czas
aplikacji podlega zaleceniom medycznym. Instalacja urzadzenia musi by¢ wykonywana zgodnie

Z niniejszq instrukgja obstugi i celami zatozonymi przez konstruktora.

Prawidfowe dziatanie urzadzenia moze zostac zaktécone przez wadliwe dziatanie innych urzadzen takich
jak radio, telewizor, itp. W przypadku stwierdzenia wystepowania zakiocen nalezy sprébowac przemiescic
urzadzenie do momentu ich zaniku lub podfaczy¢ do innego gniazdka.

Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie znamionowe odpowiada napieciu w sieci.
Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia.

Jesliwtyczka urzadzenia nie pasuje do gniazdka, skontaktuj sie z serwisem. Nie uzywayj przejsciéwek ani
rozgateznikéw.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane lub bedzie pozostawione bez opieki, odacz urzadzenie od zasilania.

Przed pierwszym uzyciem inhalatora i okresowo w trakcie uzytkowania, sprawd?, czy na przewodzie
zasilajacym nie ma widocznych uszkodzen. Jesli zauwazysz uszkodzenia, nie podtaczaj przewodu.
Skontaktuj sie z serwisem VITAMMY, dystrybutorem lub sprzedawca.

Jeslikabel zasilajacy jest zuzyty lub uszkodzony, musi by¢ wymieniony na nowy kabel tego samego typu
zatwierdzony przez producenta.

Zutylizuj wszystkie zuzyte akcesoria lub urzadzenie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Urzadzenie jest zgodne z obowiazujacymi w kazdym kraju dyrektywami CE i pdzniejszymi zmianami.
Jesliinhalator uzywany jest czesto, zaleca sie wymiane nebulizatora co 6 miesiecy (lub wezedniej, jezeli
ulegnie zapchaniu), aby uzyskac optymalne dziafanie terapeutyczne.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, umystowych lub osoby nie majace dostarczajacej wiedzy o pracy urzadzenia, chyba ze beda pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, ktdra zapoznata sie z instrukgja.

Urzadzenie skfada sie z malych elementdw, ktére moga zostac potkniete przez dzieci, dlatego nalezy
trzymac urzadzenie poza ich zasiegiem.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu Srodkéw anestetycznych fatwopalnych z powietrzem, tlenem

i podtlenkiem azotu.

Trzymaj przewdd z dala od Zrédet ciepta.

Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma ani nie uzywaj w wilgotnym Srodowisku (np. podczas kapieli lub
pod prysznicem). Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie; jesli urzadzenie zostanie zamoczone,
natychmiast odtacz je z pradu. Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nie wyciagaj go ani nie dotykaj, zanim
nie odtaczysz wtyczki z gniazdka. Skontaktuj sie z serwisem VITAMMY, dystrybutorem lub sprzedawca.
Obudowa urzadzenia nie jest wodoodporna. Nie myj urzadzenia pod biezaca woda ani nie zanurzaj go.
Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.

Nie ciagnij za kabel zasilajacy ani za urzadzenie, aby odtaczy¢ je od zasilania.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie czynnikow atmosferycznych (deszczu, storica, itd.).
Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur.

Urzadzenie, ani zadne jego elementy, nie moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Jesli urzadzenie jest
uszkodzone i nie dziata prawidtowo, wylacz je, odtacz od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

Przed czyszczeniem lub konserwacja odtacz urzadzenie od zasilania.

Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw do filtra.

Nie blokuj wylotéw powietrza w obudowie urzadzenia.

W trakcie uzytkowania inhalator powinien stac na twardej, réwnej powierzchni.

Przed uzyciem sprawdz, czy w otworach powietrza nie ma zadnych przedmiotow, ktére mogtyby blokowac
wylot powietrza.

Uwaga: Nie modyfikowac urzadzenia bez zgody producenta!



Producent, sprzedawca oraz dystrybutor sa odpowiedzialni za bezpieczenistwo oraz prawidtowe dziatanie
sprzetu tylko, jesli: a) uzywany jest zgodnie zinstrukgja; b) parametry instalacji elektrycznej w miejscu
uzywania inhalatora s zgodne z obowigzujacymi przepisami.

Materiaty uzyte do produkgji aparatu wchodzace w kontakt z lekiem byly testowane z szeroka gama lekow.
Jednak wskutek ciagtej ewolucji lekéw nie mozna wykluczy¢ chemicznych interakgji. Dlatego raz otwarty
lek powinien by¢ zuzyty jak najszybciej oraz nalezy unika¢ wydtuzonego kontaktu leku z nebulizatorem.
Nie uzywaj akcesoriéw, czesci zapasowych, itd., ktére nie byly dotaczone do urzadzenia lub ktore nie zostaty
zatwierdzone przez producenta. Moga stanowi¢ zagrozenie.

Nie uzywaj urzadzenia, gdy pacjent $pi.

Urzadzenie nie jest zabawka i nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci. Pojemnik

na lek (nebulizator) sktada sie z matych elementéw, ktre moga zostac potkniete lub wchtoniete przez
dzieci ponizej 36 miesiecy.

Zaleca sie uzywanie 1 indywidualnego zestawu akcesoriow przez 1 pacjenta.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédet potencjalnych zaktcen (np. Zrddet ciepta takich jak kominki,
elektromagnetycznego takich jak kuchenki mikrofalowe, urzadzenia wii).

Chron urzadzenie przed dostepem zwierzat domowych, ktére moga przenosic zarazki w kontakcie

z urzadzeniem lub pagjentem, zastaniac otwory wentylacyjne lub negatywnie wptywac na przebieg terapii.

POZOSTALE OSTRZEZENIA

Urzadzenie to nie nalezy do kategorii urzadzen ratujacych zycie. Zaleca sie posiadanie urzadzenia
zapasowego wraz z zapasowa dawka leku na wypadek niemoznosci dokoriczenia terapii.

Terapia lekowa powinna by¢ przepisana przez lekarza i musi obejmowac rodzaj i czas kuragji.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i jest przeznaczone do uzycia w warunkach domowych. Maksymalny
ciagly czas dziatania wynosi 20 minut. Minimalny czas spoczynku po zakoriczeniu dziatania wynosi 40 minut.
Uzycie urzadzenia w sposob sprzeczny z list ostrzezen zamieszczonych na poczatku niniejszej instrukgji
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, niepoprawna i nieskuteczna terapie, co w efekcie
moze skutkowac negatywnymi skutkami dla zdrowia i zycia pacjenta.

Zdecydowanie zaleca sig respektowanie ostrzezen oraz zalecert medycznych w celu unikniecia powaznych
probleméw.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Produkt zawiera mate elementy, ktére moga zostac potkniete lub wchtoniete: chron produkt i akcesoria
przed swobodnym dostepem dzieci.

Przewdd zasilajacy i przewdd powietrza moga stanowic zagrozenie uduszeniem: nebulizacje dzieci i 0sob

INSTRUKCJA OBSELUGI

niepetnosprawnych prowadz pod nadzorem.

Ustaw urzadzenie na plaskiej, stabilnej powierzchni. Uwaga: Nie
wolno ustawiac inhalatora w poblizu lub na urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Upewnij sig, ze napiecie oznaczone na tabliczce znamionowej
urzadzenia jest zgodne z napieciem w gniazdku elektrycznym.
Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

Otwérz pojemnik na lek, rozkrecajac jego 2 czesi (rys. A).

Na dysze we wnetrzu dolnej czesci pojemnika na lek natéz
rozpylacz (8), jak pokazano na rysunku (rys. B).

Dolna czes¢ pojemnika na lek napetnij lekiem (rys. C).

Uwaga: Miarka na dolnej czesci pojemnika na lek ma jedynie
charakter orientacyjny.

Zamknij pojemnik na lek, skrecajac jego obie czesci.

Podtacz przewdd powietrza (9) do pojemnika na lek (rys. D).
Podfacz przewdd powietrza (9) do wyjscia sprezonego powietrza
na urzadzeniu.

Do pojemnika na lek dofacz pozadane akcesorium: maska, ustnik,
koricéwka do nosa.

Whacz urzadzenie, przesuwajac whacznik do pozycji ON (whaczony)
i zacznij terapie zgodnie z instrukgja.

Po zakoriczeniu podawania leku, wytacz urzadzenie i wyjmij
wtyczke z pradu.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, upewnij sie,
ze jego temperatura spadta do temperatury pokojowej.

UWAGA
Nie prowadz nebulizacji w pozydji poziome;.
Nie przechylaj pojemnika na lek bardziej niz 45°.

3

Akcesoria przechowuj zawsze w dobrze wentylowanym miejscu, chror je przed cieptem i dziataniem

promieni stonecznych.



WSKAZOWKI DOTYCZACE EFEKTYWNEJ TERAPII

Usiadz komfortowo w pozycji wyprostowane;.

Jesliuzywana jest maska (dla dorostych lub dzieci), upewnij sig, ze dobrze przylega do twarzy. W masce
umiejscowione s3 otwory, ktdre stanowia ujécie powietrza podczas wydechu. Oddychaj swobodnie, robigc
krotka pauze pod koniec wdechu.

Jesli uzywany jest ustnik, powinien by lekko przytrzymywany pomiedzy zebami i szczelnie objety ustami.
Nalezy oddycha przez usta.

Jesliuzywana jest koncowka do nosa, ostroznie wsuri ja do nozdrzy. Nie wsuwaj jej glebiej do nosa. Nalezy
oddycha przez nos.

Nebulizacja dobiega korica, gdy lek wydostaje sie z nebulizatora w sposdb przerywany (bulgocze

w pojemniku lub pryska).

Po zakoriczeniu nebulizadji starannie umyj i zdezynfekuj akcesoria zgodnie z instrukcjami w rozdziale
Mycie, dezynfekgja i sterylizacja.

MYCIE, DEZYNFEKCJA | STERYLIZACJA

Po kazdym uzyciu odfacz urzadzenie od zasilania, a nastepnie wyczys¢ urzadzenie wraz z akcesoriami.

Uwaga: uzywaj wytacznie akcesoriéw dostarczonych z produktem, inne akcesoria moga negatywnie
wplynac na efektywnosc terapii.

CZYSZCZENIE USTNIKA | KONCOWKI DO NOSA

Akcesoria te nalezy starannie umyc woda zdatna do picia. Moga by¢ dezynfekowane poprzez gotowanie
w wodzie przez 5-10 minut po catkowitym zanurzeniu lub przy uzyciu chemicznego $rodka
dezynfekcyjnego (utleniajacego chlorku elektrolitycznego) dostepnego w aptece (np. Amuchina®,
Milton®), postepujac zgodnie z instrukcja uzycia stosowanego srodka. Akcesoria nalezy nastepnie optuka¢
woda zdatna do picia i pozostawi¢ do wyschnigcia.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA LEK

Po uzyciu roztéz pojemnik na lek na 3 czesci, myj pod biezaca goraca woda z uzyciem fagodnych (nie

do szorowania) srodkéw do mycia naczyi, a nastepnie starannie optucz. Usui nadmiar wody miekka,
czysta i sucha Sciereczka i pozostaw do wyschniecia w czystym miejscu. W celu dezynfekdji zanurz pojemnik
w roztworze do dezynfekeji na zimno na bazie chemicznego $rodka dezynfekujacego, postepujac zgodnie
zinstrukcjami jego uzytkowania. dofaczonymi do jego opakowania.

DANE TECHNICZNE

Zaleca sig, aby kazdy pacjent miat osobny pojemnik na lek i zestaw akcesoriw, ktory powinien by¢
uzywany nie dfuzej niz 6 miesiecy lub 120 nebulizacji (co nastapi szybciej).

Nie czy$¢ i nie dezynfekuj pojemnika na lek wrzatkiem.

CZYSZCZENIE MASECZEK | PRZEWODU POWIETRZNEGO
Zmywac woda zdatna do picia. Dezynfekowac jedynie roztworem do dezynfekeji na zimno.

ZAKAZENIA DROBNOUSTROJAMI

W przypadku wystepowania infekcji o podtozu bakteryjnym lub wirusowym, gdy mozliwe jest
przenoszenie drobnoustrojéw, urzadzenie ani jego akcesoria nie powinno by¢ dzielone zinnymi
pacjentami.

WYMIANA FILTRA
Filtr powietrza musi zosta¢ wymieniony po 30 godzinach facznej pracy
urzadzenia lub gdy stanie sie szary.

Aby wymienic filtr, wysun pokrywe uzywajac ptaskiego srubokreta jak
pokazano na rysunku obok. Wyjmij filtr i zamontuj nowy.

=

Umies¢ pokrywe filtra w urzadzeniu, upewniajac sie, ze zostata poprawnie
zamontowana.

Szacowana zywotno$¢ urzadzenia to 2500 nebulizacji przy zatozeniu, ze czas wykonywania pojedynczej
nebulizacji wynosi 8 min. Takie elementy zestawu jak filtry i akcesoria musza by¢ wymieniane okresowo
(patrz Mycie, dezynfekdja i sterylizacja).

Sprezarka tokowa rotacyjna, bezsmarowa

Wyréb medyczny klasy lla zgodnie z dyrektywa MDD 93/42/EWG zatacznik IX
Praca przerywana: 20 min pracy - 40 min przerwy

Napiecie znamionowe: 230V ~



Czestotliwosé: 50 Hz
Zuzycie: 120 VA

PARAMETRY NEBULIZATORA WEDLUG NORMY EN13544-1
Szybkos¢ dostarczania: 0,3 +/- 0,05 g/min

Przecietna wielkos¢ czastek: 4.7 +/-0.3 um MMAD

Frakgja respirabilna: 58.5%
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WARUNKI UZYTKOWANIA

Temperatura otoczenia: min 5°C- max 40°C

Wilgotnos¢ powietrza: min 15% RH - max 93% RH

Cisnienie atmosferyczne: min 700hPa - max 1060hPa (maksymalna wysokos¢ pracy < 2000 mnpm)

WARUNKI TRANSPORTU | MAGAZYNOWANIA
Temperatura min -25°C/ max +70°C

Wilgotnos¢ powietrza: min 0% RH - max 93% RH

Cisnienie atmosferyczne: min 500 hPa - max 1060 hPa

OBJASNIENIA UZYTYCH ZNAKOW

Inaki ostrzezer i symbole, ktdre moga pojawiac sie w instrukgji i na obudowie urzadzenia sg istotne dla
zapewnienia bezpiecznego korzystania z zakupionego sprzetu. Ich znaczenie objasnia ponizsza tabela:

Podwdjna izolacja

@  Preaydjinstukde w  Producent
Prad zmienny d, Data produkji
Numer seryjny A Ostrzezenie
Wiacz Czujnik typu BF
Wytacz E]_i] Instrukcja Obstugi
(=]

~
0]
I
T Chroni¢ przed wilgocia
Ten produkt (wraz z akcesoriami) pod koniec okresu uzytkowania musi zostac zabrany
przez uzytkownika lub zaufanego sprzedawce do oddzielnego punktu zbirki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego.
Stopier ochrony przed wnikaniem ciat statych
i cieczy (zabezpieczone przed wnikaniem
obiektow wiekszych niz 12 mm, wnikaniem
palcow, pionowo padajacymi kroplami
wody).

Oznakowanie symbolem

ce medycznego CE wedtug
0051 dyrektywy 93/42/CCi IP 21
kolejnych poprawek

Wskazuje kod ' ; .

! i ' Wskazuje numer partii na tabliczce
|dentyf|{<acyjny urzadzenia -o ZUjé numerp

na tabliczce znamionowej Znamionowej

Delikatne, obchodzic sie -
ostroanie T T Wskazuje géma strone

Wskazuje limity cisnienia atmosferycznego, na jakie urzadzenie medyczne moze by¢
bezpiecznie narazone

%QHE

Wskazuje granice temperatur, na jakie mozna bezpiecznie wystawi¢ wyréb medyczny

"~
lo’

Wskazuje, ze zewnetrzne opakowanie produktu nadaje sie do recyklingu



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tej sekeji zawarto liste najczestszych problemdw i ich rozwiazan. Jesli mimo préb rozwiazania

problemow, produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z serwisem lub sprzedawca.

PROBLEM

Urzadzenie nie
wiacza sie

Urzadzenie jest
wiaczone, lecz
mgietka nie jest
wytwarzana.

MOZLIWA PRZYCZYNA
Przewdd zasilajacy nie jest

prawidtowo podtaczony do gniazdka.

Whacznik znajduje sie w pozycji O.

Lek nie zostat wlany do nebulizatora.

W nebulizatorze (pojemniku na lek)
brakuje rozpylacza.

Nebulizator nie zostat poprawnie
ztozony.

Rozpylacz nebulizatora jest zatkany.

Przewdd powietrza nie zostat
prawidtowo podtaczony.

Przewdd powietrza jest zagiety,
uszkodzony lub skrecony.

Filtr powietrza jest brudny.

ROZWIAZANIE
Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka.

Przefacz whacznik do pozydji 1.

Wlej odpowiednia dawke leku do
nebulizatora.

Zamontuj rozpylacz w pojemniku na lek.

Rozt6z, a nastepnie prawidtowo zt6z
nebulizator wedtug instrukgji

Rozt6z nebulizator, wyjmij rozpylacz

i przeprowad? procedure czyszczenia.
Nieusuwanie pozostatosci leku z
nebulizatora powoduje utrate efektywnosci
lub zaprzestanie dostarczania leku.
Postepuj scisle wedtug instrukeji w sekcji
Mycie, dezynfekja i sterylizacja

Upewnij sie, ze przewdd powietrza zostat
prawidtowo podtaczony do gniazda wylotu
powietrza.

Wyprostuj Frzewéd, upewnij sie, czy nie jest
ukruszony lub podziurawiony. W razie
potrzeby wymien na nowy.

Wymier filtr.

Jesli po zweryfikowaniu powyzszych warunkow urzadzenie nadal nie dziata lub dziafa nieprawidtowo,

skontaktuj sie z serwisem VITAMMY, dystrybutorem lub sprzedawca.

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ UZYTKOWNIKOW
DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

E Zgodnie z wymogami Dyrektywy 2012/19/WE, symbol umieszczony na urzadzeniu oznacza,
ze urzadzenie przeznaczone do likwidagji jest uwazane za odpad i powinno by¢ poddane

W selektywnej zbiorce odpadow’. Zatem, uzytkownik powinien dostarczy¢ (lub zleci¢ dostarczenie)

odpadu do stosownego punktu selektywnej zbiérki odpadow wyznaczonego przez miejscowe wiadze lub

dostarczy¢ go sprzedawcy w chwili zakupu nowego urzadzenia réwnowaznego. Selektywna zbidrka
odpaddw i pozniejsze czynnosci przetwarzania, odzysku i likwidacji sprzyjaja produkeji urzadzen przy
zastosowaniu materiatow pochodzacych z recyklingu i ograniczaja ujemny wplyw na srodowisko naturalne
i na zdrowie cztowieka spowodowane ewentualna nieprawidtowa gospodarka odpadami. Nielegalne
usuniecie odpadu przez uzytkownika powoduje zastosowanie sankgji administracyjnych, o ktérych mowa
wartykule 50 i w kolejnych nowelizacjach rozporzadzenia z moc ustawy nr 22/1997.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE KOMPATYBILNOSCI
ELEKTROMAGNETYCZNEJ

Ze wzgledu na rosnacy liczbe urzadzen elektronicznych (komputery, tablety, smartfony itp.) uzywane
urzadzenia medyczne moga podlegac zaktoceniom elektromagnetycznym wytwarzanym przez inne
urzadzenia. Takie zaktdcenia moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, co moze stworzy¢
niebezpieczng sytuacje. Ponadto urzadzenia medyczne nie moga kolidowac z innym sprzetem.

W celu zachowania zgodnosci z przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) oraz
w celu zapobiegania potencjalnym sytuacjom ryzyka w uzytkowaniu produktu wdrozono normy zawarte
wEN60601-1-2:2015 + A1:2021. Normy te okreslaja poziomy odpornosci na zaktdcenia
elektromagnetyczne, a takze maksymalne poziomy emisji elektromagnetycznych urzadzen medycznych.

Wyroby medyczne produkowane przez EP S.p.A. s zgodne z normami EN60601-1-2:2015+A1:2021
zarwno w zakresie odpomosci jak i emisji. Nalezy jednak przestrzegac nastepujacych srodkéw
0stroznosci:

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefondw komdrkowych, smartfonow lub innych urzadzen generujacych
silne pola elektryczne lub elektromagnetyczne. Moze to spowodowac nieprawidfowe dziatanie urzadzenia
i stworzy( sytuacje potencjalnie niebezpieczne.

Zaleca sie trzymanie takiego sprzetu w minimalnej odlegtosci 7 m.

Sprawdz poprawnos¢ dziatania urzadzenia, jesli odlegtosc jest mniejsza.

Dalsza dokumentacja dotyczaca norm EN60601-1-2: 2015 + A1: 2021 jest dostepna w EP S.p.A. pod
adresem wskazanym w niniejszej instrukdji obstugi.

Urzadzenia elektromedyczne wymagaja szczeg6inej starannosci w odniesieniu do wymagan EMC, dlatego
wymagane jest, aby byly uzywane zgodnie ze specyfikacjami producenta.



GWARANCJA

URZADZENIE:
Vitammy GATTINO (model A1503)

GWARANT:
Novamed.pl Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. j. ul. Traktorowa 143, 91-203 £6d?

WSPARCIE TECHNICZNE:
Infolinia-tel. 887 1100 66 e-mail: pomoc@novamed.pl

GWARANCJA:

Gwarant zapewnia Nabywce, ze urzadzenie VITAMMY, ktdrego dotyczy niniejsza gwaranja, zostato
zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu o wysokie standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia,
brak wad materiatowych i produkeyjnych, ktére mogtyby zaktdca¢ jego prawidtowe dziatanie. W przypadku
wad, uszkodzen i usterek ujawnionych w okresie niniejszej gwarandji Gwarant bezplatnie naprawi lub
wymieni urzadzenie na nowe bezptatnie w mozliwie krotkim terminie nie przekraczajacym 14 dni.

TYP GWARANCJI:
Niniejsza gwarancja zaklada, ze reklamowany sprzet bedzie dostarczony do serwisu na koszt Nabywcy,
bezpfatnie naprawiony oraz bezpatnie dostarczony z powrotem do Nabywy.

OKRES GWARANCIJI:
24 miesiecy na urzadzenie. Bez gwarancji na czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania: filtry powietrza.

BIEG OKRESU GWARANCIJI:
Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem zakupu, ktéry nalezy dotaczy¢ do karty
gwarancyjnej.

OBSZAR OBOWIAZYWANIA GWARANCJI:
Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU STWIERDZENIA USTERKI:
Aby skorzystac z gwarancji, w ciagu w ciagu 14 dni od chwili ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie

zinfolinia pomocy i wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie koniecznosci uruchomienia
procedury reklamacji. W ramach procedury reklamacyjnej reklamowany sprzet nalezy wystac na adres
serwisu, dotgczajac niniejsza karte gwarancyjna i dowdd zakupu.

WARUNKI WAZNOSCI GWARANCJI:

W celu zachowania waznoci gwarangji razem z reklamowanym urzadzeniem nalezy dostarczy¢ niniejsza
karte gwarancyjna (poprawnie wypetniona i podpisana) oraz dowdd zakupu zawierajacy date zakupu wraz
7 nazwa zakupionego urzadzenia.

OGRANICZENIA | WYEACZENIA GWARANCJI:

Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub bezposrednie, wyrzadzone

osobom bad? urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dziatato lub znajdowato sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzer wyniklych na skutek:
niewfasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub w sposéb niezgodny z instrukcja uzytkowania
niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja przechowywania i konserwadji (np. uzycia
niewfasciwych Srodkow czyszczacych) oraz uzycia niewlasciwych materiatow eksploatacyjnych
ingerengji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych
przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia w sieci energetycznej,
niewfasciwego zasilania, itp.)

Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu zmiany wiasciwosci (obnizenia jakosci)

elementdw, ktére ulegaja naturalnemu zuzyciu.

Naprawami gwarancyjnymi nie sa czynnosci zwiazane z konserwacja i czyszczeniem urzadzenia opisane

w Instrukgji obstugi.

Piecze¢ i podpis sprzedawcy Data Podpis klienta



INFORMACJE KONTAKTOWE

IMPORTER:
Novamed.pl Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. j.

ul. Traktorowa 143; 91-203 £6dz, Poland
Infolinia pomocy i wsparcia technicznego: 887 1100 66

PRODUCENT:
EPSpA
vial del Commesrcio, 1- 25039 Travagliato (BS) ltaly

Made in Italy / Wyprodukowano we Whoszech

Produkt posiada certyfikat CE 0051

Wersja instrukgji: 1.03/31.08.2021



